mMirano

A unique venue for a unique event




Cet ancien cinéma offre un cadre
époustouflant pour vos événe-
ments d'entreprises. Ses marches,
ses podiums et sa célébre piste de
danse tournante promettent de
voir revivre les plus belles soirées.

Réparti en plusieurs niveaux, le Mi-
rano offre de nombreux espaces
modulables comprenant cing bars
et trois loges privatives.

La piste de danse motorisée oc-
cupe une place centrale et permet
de scénariser un lancement de
produit ou un show.

Le balcon sous l'auvent vous per-
met également de mettre en avant
votre marque et vos produits.

B S BV T el B

Deze voormalige bioscoop le-
vert een verbluffend kader op
voor uw bedrijfsevenementen.
De trappen, de podium en
de beroemde  draaiende
dansvioer beloven opnieuw
feestelijke avonden zoals we-
leer.

De Mirano is in verschillende
niveaus verdeeld en biedt tal
van modulaire ruimtes waa-
ronder vijf bars en drie privé-
lounges.

De gemotoriseerde dansvioer
neemt een centrale plaats in
zodat uw productlancering de
show kan stelen.

Ook aan de ingang van het ge-
bouw kunt u uw merk en uw
producten in de kijker zetten
onder het afdak.
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This former cinema offers a spec-
tacular setting for your corporate
events. Its steps, stages and fa-
mous revolving dance floor are just
the thing to make your evening an
unforgettable success.

Distributed throughout several le-
vels, Mirano offers a variety of mo-
dular spaces, including five bars
and three private suites.

The central motorised dance floor

is perfect for staging a product
launch.

The entrance to the building un-
der the awning is also ideal for
highlighting your brand and your
products.
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CAPACITES

Le Mirano vous propose des
espaces modulables avec une
scéne de 95 m2, une main room
de 210m?, un meeting room de
59m? et le café Mirano de 64m>2.
A cela s’ajoutent 160 m2 supplé-
mentaires avec trois niveaux de

CAPACITEIT

De Mirano biedt u modulaire
ruimtes met een podium van 95
m?, een main room van 210 m?3,
een meeting room van 59 m? en
het café Mirano van 64 m?2. Met
drie verdiepingen balkons komt
daar nog eens 160 m? bij. Ont-

CAPACITY

Mirano offers modular spaces
with a 95 m? stage, a 210 m?
main room, a 59 m? meeting
room and the 64 m? Mirano café.
Plus, there are 160 m?2 of addi-
tional space with three levels of
balconies. The capacity per zone
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balcons. Découvrez nos capaci- dek de capaciteit per zone. is presented below.

tés par zone.
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CAPACITY PER ZONE
+Meeting
esmme | om | e | s | /| oo |
mezzanine

. SPACE | AREA | SIT-DOWNDINNER | WALKING DINNER | STANDINGPARTY |  THEATER
point+ café

Main room
333 m? / 300/400 500/600 /
Mirano
: e B 1 Total | 706m* | 80 | 650/850 800/1000 150/170




EXTERNE TRAITEURS & DRANK

Om u een kwalitatief evenement te waarborgen
stelt de Mirano u voor om te werken met vijf exclu-
sieve traiteurs, geselecteerd op basis van hun kwa-
liteit en expertise. Net als wij gaan ze er prat op te
luisteren naar hun klanten en hen een aanbod op
maat te leveren. Samen analyseren we uw behoef-
ten en adviseren we u over de formules die het best
Zijn aangepast aan uw evenement, rekening hou-
dend met uw vereisten en uw budget.

Ze bieden u een breed gamma van uiteenlopende
formules aan:

- Walking dinner - Zittend diner - Buffet - Eetstand-
jes en live cooking...

De drank wordt uitsluitend geleverd door de Mira-
no.

TRAITEURS EXTERNES & BOISSONS

Pour vous garantir un événement de qualité, le
Mirano vous propose de travailler avec cing trai-
teurs exclusifs, sélectionnés pour leur qualité et sa-
voir-faire. Leur métier, tout comme le nétre, consiste
a étre a I'écoute des clients et leur fournir une offre
sur mesure. Ensemble, nous analysons vos besoins
et vous conseillons les formules les mieux adaptées

a votre événement, en tenant compte de vos exi-
gences et contraintes budgétaires.

Ceux-ci vous proposent un large panel de formules
différentes:

- Walking Dinner - Diner assis - Buffets - Echoppes
et live cooking ...

Les boissons sont exclusivement fournies par le Mi-
rano.

EXTERNAL CATERING & DRINKS

To ensure the quality of your event, the mirano re-
commends working with five exclusive caterers,
selected for their quality and know-how. Their job,
like ours, is to listen to customers and to provide
them with personalised solutions. Together, we will
analyse your needs and recommended the formu-
las best suited to your event, taking into account
your requirements and budgetary constraints.

These caterers can offer you a wide range of diffe-
rent formulas:

- Walking Dinner - Sit-down dinner- Buffets - Mar-
ket stalls and live cooking...

Beverages will be exclusively provided by Mirano.
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SON & LUMIERE

Le Mirano est équipé d'un systeme son & lumiére
de derniére génération comprenant les spécificités

suivantes:

- Systeme de son Adamson avec gestionnaire de
zone

- Deux régies Dj (main room et café Mirano) pour
créer donc deux ambiances musicales distinctes

- Structure light modulable avec console Chamsys,
idéale pour une ambiance et décoration sur me-
sure

- Ecran Led P2.6 :4M/8M (1536X3072) + Media ser-
veur Arkaos Stage pro

Pour toute demande spécifique, nous vous invi-
tons a contacter notre partenaire exclusif son et
lumiere.

KLANK & LICHT

De Mirano is uitgerust met een ultramodern
geluids- en lichtsysteem met de volgende kenmer-
ken:

- Adamson-geluidssysteem met zonebeheer

- Twee dj-booths (Main room en Café Mirano) met
mogelijkheid om twee aparte muzikale sferen te
creéren

Modulaire belichtingsstructuur met Chamsys-
console, ideaal voor een sfeer en decoratie op maat

.- Ecran Led P2.6 :4M/8M (1536X3072) + Media ser-
veur Arkaos Stage pro

Voor specifieke aanvragen kunt u altijd contact op-
nemen met onze exclusieve partner voor klank en
licht.

SOUND & LIGHTING

Mirano is equipped with a state-of-the-art sound &
lighting system, including the following features:

- Adamson sound system with control per zone

- Two DJ controls (Main room and Café Mirano) with
the possibility of creating two distinct musical at-
mospheres

Modulable lighting structure with Chamsys
console, ideal for a personalised atmosphere and
decor

.- Ecran Led P2.6 :4M/8M (1536X3072) + Media ser-
veur Arkaos Stage pro

For any specific requests, please contact our sex-
clusive sound & lighting partner.




Pour répondre aux besoins de cha- - Parking privé a moins de 2 mi-
cun, le Mirano est équipé des ser- nutes de marche (Indigo Spec-
vices suivants : trum)

. Climatisation - Service voiturier sur demande

- Installation son&lumiére haut de - Wifi
gamme
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- 3 loges privatives
- Scéne de 95m?
- Eclairage dimmable

- Piste de danse motorisée

- Possibilité de décor sur mesure
sous l'auvent
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bbhSigaadY,, ; Om tegemoet te komen aan ieders - Gemotoriseerde dansvloer

At Baadbdiss . wensen is de Mirano uitgerust met "

A h v - Decor op maat mogelijk onder
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= Y P vy o bée ; ' RS MIE LB - Er is privéparkeergelegenheid op
' - Hoogwaardige geluids- en minder dan 2 minuten wandelen
van de Mirano (Indigo Spectrum)

lichtinstallatie
- Parkeerservice op aanvraag

- Wifi

- 3 privélounges

; ¢ ~4lR - - Podium van 95 m2
- a " = - Dimbare verlichting

Mirano is equipped to meet eve- - Possibility of customised decora-
ry kind of need with the following tions under the awning

amenities: - Private parking area less than 2

- ] - Air conditioning AR T Ik e e (e
- High-end sound & lighting system Spectrum)

= . 3 private suites - Valet parking available on request

- 95m2 stage el

- Dimmable lights

- Motorised revolving dance floor



UN EVENEMENT
CLEF EN MAIN

Il est également possible de co-
produire ou scénariser vos éve-
nements. N'hésitez pas a nous
faire part de tous vos désirs les
plus fous et de vos demandes
particuliéres. Chaque personne
est unique, c'est pourquoi nous
vous proposons de personnali-
ser votre évenement a l'aide de
petites touches qui feront de
votre féte une date mémorable.
Le Mirano a les capacités d'or-
ganiser des shows artistiques
et musicaux spectaculaires, de
mettre en place des décorations
florales a couper le souffle mais
aussi d'immortaliser ces ins-
tants a l'aide de photographes
professionnels. Tout est pos-
sible! Le Mirano et toute son
équipe mettent leur créativité a
votre disposition.

EEN TURNKEY
EVENEMENT

Het is ook mogelijk om uw eve-
nementen te coproduceren of
te scripten. Aarzel niet om ons
te vertellen over uw wildste
wensen en speciale verzoeken.
ledereen is uniek, dus wij bie-
den aan om uw evenement te
personaliseren met kleine ac-
centen die uw feest onvergete-
lijk zullen maken.

De Mirano heeft de capaciteit
om spectaculaire artistieke en
muzikale shows te organiseren,
adembenemende bloemde-
coraties op te zetten en deze
momenten met de hulp van
professionele fotografen te ve-
reeuwigen. Alles is mogelijk! De
Mirano en zijn hele team zullen
hun creativiteit tot uw beschik-
king stellen.

A TURNKEY
EVENT

It is also possible to co-produce
or script your events. Feel free
to tell us about your wildest de-
sires and special requests. Each
customer is unique, so we cus-
tomize your event with little
touches that will make your par-
ty a memorable one.

The Mirano can host spectacu-
lar artistic and musical shows,
set up breathtaking floral deco-
rations and immortalise these
moments with the help of pro-
fessional photographers. Eve-
rything is possible! The Mirano
and its entire team will put their
creativity at your service.
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ART BLANC

UNIQUE VENUES

info@artblanc.be
www.artblanc.be



